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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/2052
(2015. gada 16. novembris),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Kosova *
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1) Padome 2012. gada 25. janvari pienéma Lémumu 2012/39/KADP ('), ar ko par Eiropas Savienibas ipaso parstavi
(ESIP) Kosova iecéla Samuel ZBOGAR kungu. ESIP pilnvaru termin$ pédéjo reizi tika pagarinats ar Padomes
Lémumu 2014/400/KADP (?). ESIP pilnvaru termin$ beigsies 2015. gada 31. oktobri.

(2)  ESIP pilnvaru termins biitu japagarina vél par 16 ménesiem.

(3)  ESIP pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta
izklastito Savienibas aréjas darbibas mérku sasniegSanu.

(4)  Jebkuras iespgjamas izmainas Eiropas Savienibas tiesiskuma misijai Kosova (EULEX KOSOVO), kam ir ietekme uz
ESIP uzdevumiem un meérkiem, saistiba ar ESIP pilnvaram batu jaapsver péc vajadzibas laika gaita,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Ar S0 Eiropas Savienibas ipasa parstavja (ESIP) Kosova Samuel ZBOGAR kunga pilnvaru termins tiek pagarinats lidz
2017. gada 28. februarim. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) novértéjumu un Savienibas
Augsta parstavja arlietds un drosibas politikas jautagjumos (AP) iesniegtu priekslikumu, var pienemt lémumu, ka ESIP
pilnvaras beidzas agrak.

2. pants
Politikas mérki

ESIP pilnvaru pamata ir Savienibas politikas mérki Kosova. Tie ietver vadosas lomas uznemsanos, veicinot stabilas,
dzivotspgjigas, mierigas, demokratiskas un etniski daudzveidigas Kosovas izveidi, nostiprinot stabilitati regiona un
sekméjot regionalu sadarbibu un labas kaiminattiecibas Rietumbalkanos, mudinot Kosovu ievérot tiesiskumu un
aizsargat minoritates un kultGras un religisko mantojumu, atbalstot Kosovas Eiropas perspektivu un tuvinasanos
Savienibai atbilstigi regiona perspektivai un saskana ar Stabilizacijas un asociacijas noligumu un Padomes lémumu par ta
parakstiSanu, un atbilstigi attiecigajiem Padomes secinajumiem.

* Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju. )
(") Padomes Lémums 2012/39/KADP (2012. gada 25. janvaris), ar ko iece] Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Kosova (OV L 23, 26.1.2012.,
5.1pp.).
(*) Padomes Lemums 2014/400/KADP (2014. gada 26. jiinijs), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas Tpasajam parstavim
Kosova (OV L 188,27.6.2014., 68.1pp.).
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3. pants
Pilnvaras

Lai sasniegtu politikas mérkus, ESIP ir pilnvarots:

a) piedavat Savienibas konsultacijas un atbalstu politiskaja proces3;

b) veicinat vispargju Savienibas politikas koordinaciju Kosova;

¢) pastiprinat Savienibas klatbatni Kosova un nodrosinat tas konsekvenci un efektivitati;

d) EULEX KOSOVO vaditagjam sniegt noradjjumus par viet§jiem politiskiem jautdjumiem, tostarp par politiskiem
aspektiem jautajumos, kas saistiti ar izpildes piendkumiem;

e) nodrosinat konsekvenci un saskanotibu Savienibas darbiba Kosova, tostarp uz vietas vadot EULEX parejas procesu;

f) atbalstit Kosovas Eiropas perspektivu un tuvinasanos Savienibai atbilstigi regiona perspektivai un saskapa ar Stabili-
zacijas un asociacijas noligumu un Padomes lémumu par ta parakstiSanu, un atbilstigi attiecigajiem Padomes
secindgjumiem, mérktiecigi veidojot sazinu ar sabiedribu un Istenojot Savienibas informéSanas pasakumus, lai Kosovas

sabiedriba nodro$inatu plasaku izpratni un tas atbalstu ar Savienibu saistitos jautdgjumos, tostarp attieciba uz EULEX
darbu;

g) parraudzit, atbalstit un veicinat politisku, ekonomisku un Eiropas prioritaSu istenoSanu saskana ar attiecigo iestazu
kompetenci un atbildibu;

h) saskana ar Savienibas cilvéktiesibu politiku un Savienibas Pamatnostadném cilvéktiesibu joma attistit un nostiprinat
cilvektiesibu un pamatbrivibu ievéro$anu Kosova, tostarp attieciba uz sievietém un bérniem, ka ari minoritasu
aizsardzibu;

i) palidzét risinat Savienibas sekméto Belgradas un Pristinas dialogu.

4. pants
Pilnvaru istenoSana
1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu, rikojoties AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sazina ar Padomi. Neskarot AP
pilnvaras, PDK saskana ar savam pilnvaram ESIP sniedz stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP savu ricibu ciedi koordiné ar Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajam nodalam.

5. pants
Finansg&jums

1.  Finansu atsauces summa, kas paredzéta izdevumu segsanai saistiba ar ESIP pilnvaram, laikposmam no 2015. gada
1. novembra lidz 2017. gada 28. februarim ir EUR 3 135 000.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam. Fizisku
un juridisku personu daliba procediiras, ar ko ESIP pieskir iepirkuma ligumu sléganas tiesibas, ir bez ierobeZojumiem.
Turklat ESIP iegadatajam precém netiek pieméroti izcelsmes noteikumi.

3. lzdevumus parvalda saskana ar ligumu, ko ESIP noslédz ar Komisiju. Par visiem izdevumiem ESIP atskaitas
Komisijai.
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6. pants
Komandas izveide un sastavs

1.  Darba pie ESIP noriko ipasi atlasitu personalu, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras un kopuma Savienibas darbiba
Kosova veicinatu saskanotibu, publicitati un efektivitati. Saskana ar pilnvaram un pieskirtajiem finansu lidzekliem ESIP ir
atbildigs par komandas izveidi. Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts, ir ipaSas zinaSanas konkrétos
politikas jautdjumos. ESIP laikus informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades un EADD var ierosinat norikot personalu darba pie ESIP. Norikotam persondlam
atalgojumu maksa vai nu dalibvalsts, vai attieciga Savienibas iestade, vai EADD. Darba pie ESIP var norikot ari ekspertus,
ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskiem ligumdarbiniekiem ir kadas dalibvalsts
valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals paliek nosiititajas dalibvalsts, Savienibas iestades vai EADD administrativa paklautiba un
veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

7. pants
ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas ESIP un ESIP personala misijas istenosanai un sekmigai
darbibai, attieciga gadjjuma vienojas ar uznéméjvalstim. Saja noliika dalibvalstis un EADD sniedz visu vajadzigo atbalstu.

8. pants
ES klasificétas informacijas drosiba

1.  ESIP un ESIP komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas ir noteikti ar Padomes
Lémumu 2013/488/ES (!).

2. Saskana ar drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai AP ir pilnvarots nodot NATO/KFOR to
klasificéto ES informaciju un dokumentus, kuri izstradati minétas darbibas veik$anai un kuru klasifikacija nav augstaka
par CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL.

3. Saskana ar drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai un ESIP darbibas vajadzibam AP ir
pilnvarots nodot Apvienoto Naciju Organizacijai (ANO) un Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijai (EDSO) to
klasificéto ES informaciju un dokumentus, kuri ir izstradati minétas darbibas veik$anai un kuru klasifikacija nav augstaka
par RESTREINT UE/EU RESTRICTED. Minétaja noliika sagatavo viet&jus noteikumus.

4. AP ir pilnvarots ar $o lémumu saistitam tresam personam nodot neklasificétus ES dokumentus, kuri ir saistiti ar
Padomes apspriedém par minéto darbibu un uz kuriem saskana ar Padomes reglamenta 6. panta 1. punktu attiecas
pienakums ievérot dienesta noslépumu (3).

9. pants

Piekluve informacijai un materiali tehniskais atbalsts

1.  Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats ESIP nodrosina piekluvi visai vajadzigajai informacijai.

(") Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai

(OVL274,15.10.2013., 1.1pp.).
() Padomes Lemums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).
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2. Savienibas delegacija un/vai dalibvalstis attieciga gadjjuma nodrosina materiali tehnisko atbalstu regiona.

10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP saskana ar ESIP pilnvaram un drosibas situaciju teritorija, par kuru vips ir atbildigs,
veic visus praktiski iespéjamos pasakumus, lai nodrosinatu visa ESIP tie$a paklautiba esosa personala drosibu, jo ipasi:

a) izstradajot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD noradijumi, ietverot konkrétus fiziskos, organizatoriskos
un procesualos drosibas pasakumus, ar ko tiek noteikta personala drosa parvietosanas uz atbildiba esoSo teritoriju un
minétaja teritorija, ka ari aprakstita riciba dro$ibas negadijumos un izklastits biroja arkartas situaciju un evakuacijas
plans;

b) visam personalam, kas izvietots arpus Savienibas, nodro$inot augsta riska apdrosinasanu, kas atbilst apstakliem
atbildiba esosaja teritorija;

¢) nodroginot, lai visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus Savienibas, tostarp uz vietas noligtie darbinieki, pirms vai
péc ierasanas atbildiba esoSaja teritorija butu piedalijusies atbilstiga drosibas apmaciba, kuras pamata ir EADD
minétajai teritorijai pieskirta riska izvérté§juma pakape;

d) nodrosinot visu péc regulariem drogibas izvértéjumiem saskanoto ieteikumu isteno$anu un saistiba ar progresa un
pilnvaru stenosanas zinojumu sistému sniedzot rakstiskus zinojumus Padomei, AP un Komisijai par $o ieteikumu
istenosanu un citiem drosibas jautajumiem.

11. pants
Zinojumi

ESIP regulari sniedz zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari Padomes darba grupam.
Zinojumus regulari izsiita, izmantojot COREU ftiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei. Saskana ar Liguma
36. pantu ESIP var tikt iesaistits Eiropas Parlamenta informesana.

12. pants
Koordinacija

1.  Lai sasniegtu Savienibas politiskos mérkus, ESIP veicina Savienibas darbibu vienotibu, saskanotibu un efektivitati
un palidz nodrosinat to, lai visi Savienibas instrumenti un dalibvalstu darbibas tiktu veiktas konsekventi. ESIP darbibas
saskano ar Komisijas darbibam, ka ari vajadzibas gadijuma ar darbibam, ko regiona veic citi ESIP. ESIP regulari sniedz
informativus zinojumus dalibvalstu parstavniecibam un Savienibas delegacijam.

2. Misijas norises vieta ESIP uztur cieSu saikni ar regiona stradajoSiem dalibvalstu misiju vaditajiem un Savienibas
delegaciju vaditajiem. Vini dara visu iesp&jamo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP sniedz noradijumus EULEX
KOSOVO vaditagjam par vietéjiem politiskiem jautdjumiem, tostarp par politiskajiem aspektiem tados jautdgjumos, kas
saistiti ar izpildes pienakumiem. ESIP un civilais operaciju komandieris vajadzibas gadijuma savstarpéji apspriezas.

3. ESIP uztur sakarus arf ar attiecigdm vietéjam struktfiram un citam starptautiskdm un regionalam struktiiram, kas
darbojas $aja teritorija.

4.  ESIP kopa ar citiem Savienibas darbibu istenotajiem $aja teritorija nodrosina informacijas izplatiSanu un apmainu
starp Savienibas darbibu istenotajiem uz vietas, lai sasniegtu augstu situacijas kopigas izpratnes un novérté$anas pakapi.
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13. pants
Palidziba saistiba ar prasibam
ESIP un ESIP darbinieki palidz, nodrosinot elementus reagéSanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kas izriet no

iepriekséjo ESIP Kosova pilnvaram, un Sim nolikam sniedz administrativu palidzibu un piekluvi bitiskajiem
dokumentiem.

14. pants
ParskatiSana

$a lémuma istenosanu un ta saskanotibu ar citam Savienibas darbibam regiona regulari parskata. ESIP lidz 2016. gada
junija beigam iesniedz Padomei, AP un Komisijai progresa zinojumu un lidz 2016. novembra beigam — visaptverosu
zinojumu par pilnvaru Istenosanu.

15. pants
Stasanas speka
Sis lemums st3jas spéeka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2015. gada 1. novembra.

Briselg, 2015. gada 16. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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